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Liber hic, ex precipuo operis argnmento, a
calus est Exo-
dus, id est egressus {enarrat enim £
sis et Hebreeorum ex

missam Chanaan),

et Latinis Gen

mium, ex argamento quod s
tractant. Apnd Hebreos enim nulla his (i [ulh no-
menclatura respondet ; sed ipsi quemcue librum
asui exordio indigitant, uti Exodum vocant 7
0o veelle scemot , id est, el dsta sunt noming,
quia ita incipit Exodus.

Auctor est Moses ; q'\.u uti in Genest,
creatione ac pro|
historia aliarum gen
brei, puta populi fidelis ex
Jacob prognati historiam , or!
tionem descripsit : ita hic in
sequitur.

Historiam ergo Patriarcharum et He
amorte Josephi, in qua Genesim fi
mens hie Moses, eamdem perlexi
num alterun: ab egressu Hebrazo!
uf patet Ezod. cap. ult., vers. 1

desor

gets  Complectitnr ergo Exodus gesta annorum 145
I

nam a morie J pltl usque ad

an- 1q ity esse patet ;
_“ Elmpmrt anni bi Moses xuo

1 um\'.tatem Mo

anno :aquum aremi =‘Jq mmlun_ inc
tione finitur Exodus; junge enim 64 cum 80,
gdde unum annum mseq..l.:llcm, habebis ann
145 jam dictos,

Pro qua e, adeoque pro tota chronolog
i Pxodi, nola Hebreeos habitasse in JEzypto, non

!'"m‘ 430, uti aliqui volunt, sed tantum ducentis et

B
anais fjabrregrum ex Egyoto, fluxerunt anni 80

qu:udecim annis : ila ut a descensu Jacobi in
Egyptum, qui contigit anno Jacohi 130, Josephi
2.! usque ad exitum. Mosis et Hebreornm ex
Eeyplo, fluxerint tantam 215 anni. Il ita esse
o&lehm cap. Xit, vers. 40. Ab hoe descensu,
usque ad mortem Josephi, fluxerunt 71 anni :
gontigit enim hic descensus anno Josephi 39, Jo-
seph autemn vixit usque ad annum elatis 110
Rursum, & nativitale Mosis usque ad exitum

sequitur medium {empus, quod fluxit a morte
atem Mosis, fuisse 64 annoram,
64 annos addas annis 80 Mosis, et 71 Jo

runt a descensu Jacobi in

mos 215, qui fluxerunt ab hoo de-
12que ad exitum,
g0 Trogus Pompeius, s 1
lib, XXXVI, qui tradit Mosen fuisse filium JU:,LIM
:phus, qui Lib. I ra Apionem, &
serit Joseph es 8 r‘dumtum ante Mosen quatuor
ndum enim esk

0 : imo ad an-
m est taberna-

riarcha-

cutamgue

s Ol]ylun\m‘: m et

sta, et

"um per

mersis in eo Egyptiis. Quario,

in deserto, eoque aqua-
atque \mhr ce

igitur in Exodo cnarrat prime, Pa

, puta filiorum Ja

rum copiam inw
Q into, Deum e

Primo,

Abra mu., G

] ot id quod promi
s, XVIL, 7 el 8 ¢ « Statuam paclum
el te, ut sim Deus
ue 1ibi et semini tuo terr‘ml
0, ut 'pulmlo suo ex JEgypto et
eo sibi Ecelesiam formaret
nderet quantam Eeelesime
at curam, quameque sit omnipo=

in Sina. T
=um ha.

marteny

st anly
i

dm ,lunn{
g

eantam
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tens et terribilis in puniendis eorum hostibus,
Quarfo, ut typum daret Ecclesiz novee et Chri-
stianorum, qui ex gentilitate per baptismum, et
per multas tentationes et luctas, perque mulia
miracula, duce Christo tendunt in ferram promis-

sam in celis. Sicut ergo in yenesi mundi creatio-
nis, ita in Exodo ¢jusdem redemptionis historia
el typus consignatur : ub jure Rabanus-scripse~
rit, omnia pene Sacramenta presentis Ecclesim
in Exodo adumbrata et expressa esse.

* Mosis enarrationes institutionesque bn universum apprime uﬂlere volenti, prie¢ipua indighabimus

opera , ¢ quibus, quasi fontibus, totam h
ticos, in guibus ¢

C rem

) ARCIEOLOGIA. ; |

*uicexis Opera, edit. . Londini 174

Josgrm Cpera, ¢ nif versione Ia

Butus, gracum Flutonem o

redolet, Aller ilem versione Lxx sequilur, et mere P

nem aliquando exseribit, quanquam multa habet pretiosa

et fidelit
Miscrna |

escripla
texius  Thalmudis, ex firaditionibus fere
ris duab
. Dr D¢ U"llarmonie enire
tom. I, pag. 121 et seqy.
ateuchus Mosis Commentario {lius-

RIGOGUE,

Cawpzovit, 4ppa
cri codicis et

Archeologie. Vienn. 1796-1805
positionem latine dedit ipse Jal 5 ot -
1, 1814, denuo ab Ackerman eum

WiNert, Bililisches Realworlerbuch. Leips. 1848,

J. B. Graree, Infroduction -gur lieres da Pdne. el di
Nouw. Test. Daris, 2¢ edit, 1863, Tomus I1 st de biblica
Archrolog
) CULTUS.

Multa de cultu reperive est in operibus pracitatis, presertim
apud Josephom, Tgolini, Carpzavium et Glaire. Quibus adde :
n Heiligthumer, Gotlesdiensie,
eiten. Hamburg, 1732, Opes eopiosum , eru-

dite pie qu_ seriptum,

Jo. Semncens, Do Legibus Mebraorum rilualibus ef earum

| GornEs,

ediscere poterit. 53. Patres auetoresque Ecclesias-

t Cornelius noster, consulto emittimus,

ratione, lib. I Hage-Comitum: 1636, Editio tubingiana
1732, oplima est. Religioso sensu carel aucior.

Jo. Braioxnr, T3NTD Y133, id est.
Habraorum. Amstel. 1608,

Benx H\w De Tabernaculo, de Sancla. Civitale e ¥empto,

Vaatitus Sacerdojum

n, De Teg
. 1108,

inibus laberanculi Mosaicd, Map-
Mythengeschichle der Asinlischen Welte. Heid-

CrEUTZER , Symbolik und Mythelogie der allen Volker.
1820. He i
it Guigs

€. Bamn, Symbolik de Mosaichen Cullus, Weidelh, 1837,

xit, imo no-

) GEOGRAPHIA.

8au. BocmanTi, Geographia Sacra, Phalig inseriplo. Ca-
domi 1616,
Apn. RELaxpl, Palesting ez monumentis veteribus illuse-
irata. Traj v. 1714,
confenant aes vayages 4 Conslanli-
7 recucillis par Labat, Paris 1735,
CuinpiN, Voyages en Perss el aulres lisuz de P'Orient,
edit. Langles. Paris 1811.
yyrie e en Egyple pendant les anndes
5 1787,
CHATEATERIARND, éraire de Paris d Jérusalem.
G+ Ropmssox, Foyage en Palesting el en Syrie, arec vuer,
caries, eie. B
De Lanompe ,

mmeniaite géographique sur I'Exode.
Paris 1841, Eju

m , ¥oyage dans I'Arabie Ptrde.
Buscenanp'Ts  Travels in Syris and the holy Land. Loo-
don 18232

Musg, Palesting, in Univers Pitloresgue, Poris 1855,

| Mistrn, Les Liews Sainls. Paris 1854,

Forstan , Géographie historiqus de Pdvabie. Anglics 1813,

De Savicy, Foyage aulour de lo mer Morte of dans le
terres tes. Paris 1858,

Flura reperies in egeegio opere cni titulus, Descripiion de
FEgypte. publico sumpin Parisiis exaralo.

d) NATUBALIS HISTORIA.

BocuAnry, Hisrozoteon, sive de animalibus 8, Seriplur
Tierwm a Rosenmullere , edit. Lips, 1793
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Ceusm, Hisobotanicon, sew do plantis 8. Seript. Upsal.
s

Eowus, Farim Jommentationss (Suces seriple) do hslovia
nélutali o physies 5. Seripl. Rostock 1786-95,

Rosexwruieny ; Biblische Naturgeschichte. Lips. 1850-1.
¢ DoATTE(A,

. Coxsms, De Republies Hebraorum ., ib. T, Gallica ver-
%o £t ann. 1703, 3 vol. in-8e.

Mesocems, De Republica Mebraorum, fo-fol.

tires de quelques Juifs... & M. de Foliairs,

Fomus TIF g seu IV pars, oplimam tractationem |

n conlined.

RARLLS, H'omm’m Rechl. Francol. ad M, 1775 BD

re de Ia législation. Duchus quidem
5 institulionibus agit, sed leviter, et in

ire harens,

18, Hisloires da la légielation Mosaigue, Paris,

m st faletur avelor, ideoque erroribus scatet ,

plira de Zgyptils babet haud contemnends,

€ Tawma, Moiss ou Tor Ioie fondameniales don socidiés,

Parls 1858, 3 vol. in-80, Opus tum dicand] arte tum senten-
tiis egregiom,
1) BAYPTUS.

Janoxsey | Panthesn  Egypliorum , ete. Francof, ad

Viadr. 175 . Tum ejusdem Opuscuia. Lugd. Bat,
1504, edit

DE Bunsex ,
Vid. de hor

Cf. Annetles
Carrespoiidant, janu

CAPUT PRIMUM.
SYNOPSIS CAPITIS,

a0 dgnorans Joseph, timensque Helvwos fta creseentes, eos conatur opprimore. Primo, enerisn
; sed er ea {1li magfs crescunt. ndo, vers. 18, jubens obstetricibus, ut necent mnsculos
Hebreorum; sed ille facinus defrectant. Tertio, vers, 22, jubsn em Submergi.

1. Hze sunt nomina filiorum Isracl qui ingressi sunt in Agyplum cum Jacob : singuli
eum domibus suis introierunt : 2. Ruben, Siméon , Levi, Judas, 3. Issachar, Zabulon et
Benjamin, 4. Dan, et Nephthali, Gad, et Aser. 5. Erant igitur omnes anim® eorim qui
earessi sunt de femore Jacob, septnaginta ; Josoph autem in HEgypto eral. 6. Quo mortuo,
ef universis fralvibus ejus, omnique eognatione illa, 7. filii Israel ereverunt, et quasi ger-
minantes multiplicati sunt : ac rohorati nimis, impleverunt terram. 8. Surrexit interea rex
novus super Agyptim, qui ignorabat Joseph ; 9. el ait ad poptilum suum : Eece, populus
filiorum Israel multus, et fortior nobis est. 10. Venite, sapienter opprimamus eum, ne
forte multiplicetur, et st ingruerit contra nos hellum, addatur inimicis nostris, expugna-
tisque nobis egrediatur de terra. 11, Preposuit itaque eis magistros opernm, ut afflige-
rent eos aneribus : @dificaveruntque urbes tabernaculorum Pharaoni, Phithom et Rames-
ses. 12, ﬂu.‘minuluo np]u‘imvbant eos, fanto magis multiplicabantur, et creseehant : 13. ode-
rantque filios Israel Agyptii, et aflligebant illudentes eis : 14, atque ad amaritudinem per-
ducebant vitam eorum Upeuhu: duris lufi et ]d[Clla, omnique famulatu, quo in terre
operibus Innuwl»m[n: 15. Dixit antem rex mlhmthrmuum, quarum utia
vocabatur Sephora, altera Phua, 16. y
partus tempus advenerit : si
muerunt autem obstetrices Deum, et non fecerunt justa preceptum regis HBgypli, sed
conservabant mates. 18, Quibus ad se accersitis, rex ait : Quidnam est hoe quod facere vo-
luistis, ut pueros servaretis ? 19. ‘Qua respondernnt : Non sunt Hebraa sicul Bgypliz
miilieres : ipse enim obstetricandi habent scientiam, et priusquam veniamus ad eas i
20, Betie ergo fecit Deus obstetricibus, et erevit populus, conforfatusque est nimis
quia fimuerunt obstetrices Denm , mdificavit eis domos. 22. Pracepit ergo Pharao ouini
populo suo dicens : Quidquid masculini sexus natum fuerit, in flumen projicite ; quidquid
feminini , servate.

4, HEo sUST NOMIA, — 10U 1980 veellesee-  mibus, » id est filiis et nepotibus ; domus coim
¢ niomina; tibi 7 Hebreeis smpe sfepnificat sobolem , quod ea sit
: quasi fabrica palris : sie Dominus promisil Da-
vidi se el domum, id est sobolem regiam ilatlu-
1‘![]]], I Beg. v, 44, Achab vero domum, il est
in quingue secti ive libros diviserunt, Adde dam, eversurum Il Reg. xxr, 21, Sie
1 vau Hebr. 8 p‘.eou;ts:mlm redundare, et et Lia maifiearant Llomum id est prosa-
tanlum ornatoi jire; pr Im initio orali piam lsrael, Huth. 1¥, vers. 41, Sic domum su-
nis vel sor inde et E it: t munt quoque Grecl, Latini, Galli ; Flandrd, His-
fastum est in pani, Itali. Hine Poeta :
Hebrzos, szpe tantum est nota
inchoatque orationem.
SINGULI CUM DOMIBUS SUIS INTROIERUNT, — ¢ Do-  Secwido, recle domus per metonymiim aceipi-

unms continuis er ; quem post

Com domuos Assaraci victis dominsbitor Avgis.
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Tremus tar pro familia, et re tofa familiari que domo con-
:I"‘ fiml- inetdr, quomodo fere accipit domum Aristoteles,
lib. I Poitic. eap. I, cum ait = « Domus est @eo-
nomica communicatio , ex viro, uxors, filiis, ser-
vis, bove aliisque animalibus consmns, » Unde
Chaldsus verlit, singuli infroierunt cum virs do-
wmus sue, puta cum filiis et servis, eorumque su-
pellectile et re domestica; hoc enim reipsa ita
factum esse liquet Gen, XLvL. 8. Ita Procopius,
Beda et S. Augustinus hic, locutione 4.

2, 3. Rynen, SmEox, Blu. BEXJAMIN, — Non esf
iste ordo nativilatis : sic enim Benjamin, utpote
natu minimus, deberet esse y'timus ; sed est ordo
conjugalis thori. Primi enim prim uxoris
Jacobi, puta Liz, sunt filii; septimus, puta Ben-
jamin, esl filius seeundm uxoris Jaco! ;
chelis; duo sequentes filii, sunt tertis
puta ancille Bale ; duo ullimi, sunt fil
puta Zelphe.

¥, ERANT IGITUR OMNES AXIME EORUM, QUI EGRESSI
SUNT DE FEMORE JACOB, SEPTUAGINTA. — 6 Anime, »
id est homines he, Septuaginta v
tunt, erant omne smore Ja
septaginta. Ubi |h1-u'u esl animas pro homi

C{'r um u=~1 enim }.lD“l 5 anin
non egredi
rentum : quod ut muu-zrcl noster inl
verit, anime eorum gui egressé sunt, e
utrovis mado, sed melius hoe pos
Nostro et Chaldeo vertas.

Initur hic numerus Hebreorum ingred
Agyptum, quod scilicet fuerint 70, ut m
illa feeennditas multiplicandi seminis, Ab
avo promissa, Genes. cap. X1, 16, et Geo
& Deo verissime adimpleta c.v.matm‘, q
annis, quibus in /Egypto vixerunt, i
aucti sunt, ut preter parvulos et uxor
centena millia peditum in egressu nume
eap. xu, vers. 37.

SEPTUAGINTA, — 5i Joseph cum duobus fi
numeres, ut palet Genes. xLvL. Quare quod sta
hic subdit Moses : « Joseph autem in
erat, » exceptionem continet, non ab eo
jmmediate pracessit, sed ab o quod paulo ante
dixerat vers. 4 : « Hec sunt nomina filiorum [s-
rael, qui ingressi sunt in Mgyptum. » Hebrai
enim non semper proxime praecedentia, sed su-
periora szpe et remotiora respiciunt.
tem L:,t q d Mases ; Versu 4 jater filios Jacobi

p\um non numeravi Joseph;
quxa Jos Lp]l jam ante fuetat et erat in JEgypto.

6, U0 MORTUD QMNIQUE COGXATIONE 5UA.— u Cog-
nalione, » scilicet filiorum, tam suorum goam
fratrom , puta nepolum suorum ex fratribus
qum proxima ¢l maxima est cognatio, g. d. Mor-
mo Josepho et fratribus, eorumgque filiis, P ita

in sccunda eorum generatione, sive in nepotibus
sorum, Unde Hebreus pro eognatio est 17 dor,
id est gencratio, vel ssculum, g. d. Mortua illa
generatione, sive szculo, puta mortuis illis Sep-
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tuaginta qui ¢um Jacob ingressi erant in Eagyp-
tum, tune statim mire creverunt, et multiplicati
sunt filii Israel , qui erant filii et posteri illorum
[ﬂ" norum Sepluaginta.

7. Duast GEmMryANTES. — Hebraice est W7 Ve ,
fisretsw, id est chullierunt instar ranarum et pis- 1’“_
cium , quorum mira est fetura & multipli
prée avibus et animalibus terrestribus : idque tum - ceg
ob humoris luxnriem, ut vult Plinjus, lib. IX, 1
cap. 0 ; tum quia eunctis anni IPmpO’Jbus gene— :
rant, ut docet Aristoteles, lib. VI De Animal, cap.
¥vit. Nota hic Interpretem nos subinde ad.in-

Yere alias similitudines et metaphora

in Hebreo, quando res

sus : presertim si fami

sit am ea guee est in He ]J
g i

. Hoe enim
tem. Porrg
erminis mule
@ terra fur-

uno g
“; une culmo multe

, ex uno filio
5 abnepos
itra centum

alio, M;u:\ur?‘

Aljezetie

ne proles
. ex solis fi=
et spolibus exercitum I 8, eumque in
aciem contra hostes educere.
RoporaTI 15, — aucli mulliludine, que exer=
ns est robur. Utitor hic Mo~
ses anadi gnificet innumeram genkis
sl prop
IMPLEYERUNT TERRAM, — intellige accommode; i
suam \ul sibi att 1 lerram Gessed.
M - ta He m _multiplicatia}
an ex m*l-m g i ? Respondeo primity 8
eum non s ribendam puraculo:s
il i) homu s £l continue geng-=
5 mper per 245 an=
1n0s imm?n:;um prC
L'ml.; Diodorus Siculus docet lib. I, cap, 1t, B
b annum 250 a dilu=
peditum: decies
c-=uh-.na, millia. Vide quantum 250 annisy
| ﬁli: propagati sint homi=
i . fieri potuit; idgue
uf omnes mi=
t feecun d et sin gulis annis

parerent, ndu fieri potuit , ut presmature o=
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eiperent parcre, el sero admodum llcwnrn‘nl

Terlio, tradunt Hebrel, nee tépugnat Abale

Bﬂsbl'hh ternas, t[llm vlqu‘nu 108 proles, simul
tor. animal.

W X-losp 3

’!I'W mitnos etiam edux l', ut in Egyplo fieri certum ;

‘;;, ot pariunt eniim in . o
tres el Jocis nonnu

i scantur, et quedam

Eml:: i edidit, quinos si

eorum pars

tuit. » Ita arisioteles.
1deo ndo, hane Hebreeor

uatuor partubus
lis parfubus eniza,
enulriri et adolescere po-

m feeo

n patoram-adjovit ,
facit. Pwlw

fovit,
I, 'l'J"l

et coneursui, q
\e-'mun et foecundior

continnis laboribus et i
-ni imo quo ma,

i e rn_ll P

b eum doodecim filiis ingre-
L gnificat Christam cum duode-
tem orbem, u,qn.

:lium, ex quo post

st Chri , propagata est mnu
i multitudo. Ita 8. Augusti

serm. 48 De Tempore.
8. SURREXIT I¥ TERRA REX NOVUS. — O

toto

cnlure |\ eum. » Veram aliusillius loc
" sensus, uI ibi dixi. Secundo, alii eum Eus
pulant Me [mum, quem Ensebiu

regem facit ex dynastia 18, qua est Polita
additque in anno primo
esse Joseph, et ceepis it
Yerum hoc

egni ,

Hebraorum.
w[mﬂmt Seripture hic, que asserit
hane afll post mortem loseph,
¢l omninm frafrum ac nepolum ejus. Jam din

post Joseph vixit Levi, aliique fratres et nepote
ergo din post mortem Joseph ceepit hiee Hebreo-
, Tertto, alii putant fuisse Ramessem;
ex eo quod ab eo, ut videfur, voeala sit urbs
one ejus jussa edi-
sebius, Gyrillus et alii

Quarto, Gerardus Mercator 1
mesesmianum , quem ait reg

GfEpisse regnare quingue annis ante ortum Mo-
&is, Quinto, Abulensis, Pererius, Torniellus, alii-
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que probabilins putant fuisse Amenophim, qui et vera
in 18 dynastia Politanorum fuit septimus, quem ;]‘:::'D_
qunld:u Memnonem putant lapidem loquentem,
quippe cejus statua usque ad Christum vocem
dedit ; cum-enim radius Solis circa ejns exortum
nam hane attigisset, et ad os ejus pervenis
tune illa more modoque hominum loqueba-
hujns enim anno 18 natum esse Mosen tra-
ins; hiee autem Hebraorum afflictio cce-
pit paulo ante ortum Mosis. Hie dicitur Rex nio-
1 ex alia dynastia, sed quod
essel ex alia familia, quam superiores reges qui
Joseph e-wi-.w t Joseph vel dicitor rex
noVLS, 14 ingenii, consuetu-
morum c' gubernationis : diversi, inquam,
tibus , qui Joseph et Hebraos
rant (1),
,-\119;:011LL, rex vetus est Deus, rex novus

diabolus, qui fideles afflisit tripliciter : primg, J° =
nter per decem Imperatorum Romanoram g,: 51:_'
persecutiones; secundo, sapienter per philoso-lss th-

pliciter
afflixit

Status
Memno
nis  To-

tur

r1 [ AuL.Jv est Manatho, apnd }P,ephum Contra Apion,
§ 14 irca illa & ines ge-
giomibus ad Orieniem: :ms, quos non-
@ Arabes, ypto, principibus ejus
foisse gentem illam

pasiores regios.

erudeliter desz-

is elegisse, eul nomen esse Salaiis

ninatus est ), Hung Salatim

quo hic Moses, pon sine veri epacia

; onol, s enim com esset

ho nihil antea audierat,

eficia re:o’r"hal

. 3 "[‘Fh"? Hyosos 1sk0s, sive
reges pastores, fuisse itas contendit, aperte falswn
dit Marshamus b i

Lgyptum ingressos Pastoribus jam regnantibus,
II"’P gens, uL ud‘,tur Semitica foit, Aryptoque potita
ad desimam octavam. Amosis I,
Pastores expellit, spenld x Il.
1 aflligere incipit.
1IL, Amenophis 11,

pziml..- 12X 18 Jus
vel xvm ante, Chri re
ipiunt Foutmes I, Tontm
A”mwplm 1L, Tontmes IV et A aten; tumn Seli'l
mam exarditnr Suvagreiay, circa
3.8 Raunses 11 Maiamoun (Sesostris),
jam mat e reguante Amenophi sen Me-
nephtah Hel to egrediuntar. CF, Bunsen, Egyji-
ten’s Sille in der We uucﬁ‘wh(f Emm. de Rougé, Ezamen
de Powvrage de M, ie chevalier de Buitsen, in Annales da
philosophie chrétiewne, ann, 1846-7; All. Maury, Décou-
vertes notwelles sur P Egyple Ancienne, in Revwe des dewz
Mondes, 1 sept. 1855. Pyramides insignes illas quod atti-
net, has ab Hobress esse exstructas diei non potest, ut
quidam excogitarunt. Nam multis antea szculis, seil. sub
tertia et gquarta Suw Tuisse erectas, nunc certo con-
stat. Cf. Da Roogé, ibid. ann. 1847, tom. XXXIV, p. 59;
Ch, Berton , Diclionngire du paraliéle enfre div. docir,
philosophiy. et retig. et la fol cath., edit. Migoe, in Pro-
legom. p. 89.
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phos et heerelicos; terfio, aslute et blande per
illecehras et voluplates, uti jam fagit, parta E
clesie pace, Vide Kupertum et 8. Augustinum ,
serm. 84 De Temp, Ita Abbas ille apud Joannem
Moseum in Prato spir. cap. csL1y, dicebat : & No
appetamus ire v ibus, gqua
Pharaoni icioso tyranno obnoxios faciunt, »
Qui ergo voluptali seryit, Pharaoni, id est de-
moni, ¢ subdit,

Qo1 5o NOvERAT Josepn. — Chalds
qui non servabat decreta Joseph, sed nove
€t mores inducebat, juxta illud : Novus rex, nova
lex,

10. VENITE, SAPIENTER OPPR
breea habent, o

i
pisse slaf
durassa 44§ annis; to

+ 4it enim hic Mo:
- Levi, omniumqui

w4y € qua mulii diu vixerunt pos!

Tertia

Quarta.

Hebrai in Seder olau

ae durasse 116 ann
quam i !
queade

m in primo,
: a morte enim Levi, us-
fluxerunt anni non{
llus putat £am |
, ac dura:
Pererius putat eam di
Respondeo ef dico eam e
tivitatem Mosis, ac dura
seilicet 48 annis anta Mosen, et 88 ann
o- Mose ; num 80 anno vite sue, Moses ex ea, Lt
aypto Hebraos eduxit. \J pnvt prime
;. €0 quod illa cceperit post mor
trum omnisque illius prima
slat autem de Levi, qui 4 tantum annis s
erat Josepho, vizisse eum annis 137, ul patet
cap. ¥I, yers. 46. Vixit ergo Levi 23 an
imorfem Joseph; 8 morte autem Josg
fum Mosis fluxerunt anp’ 64 .2 a morte e
ad Mosen fluxerunt anni 41 . Rursum Gaaf

Levipatri suo supervixisse annis 16,ila ut a morte
Caath ad Mosen tantum fluxerint anni 23, Rur-
sum, post Caath vixisse et defuncti videntur Pha-
res el alii, qui pueri erant cum ingressi sur

Egyptum ; hee autem afilictio cepit post mor
tem Leyi, Caath et ezterorum 70, qui ex Chana

descenderant cum Jacobo in Bgyplum; imo post
borum mortem oeepit primum illa Hebreeorum
multiplicatio de qua vers. 7, qua hane invidiam
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¢t odium novi regis coneilavit, ut eos affligeret.
P'ost Caath ergo 15 anni eirciter fluxisse videntur,
quibus partim defoncti sunt reliqui e primis :0,
| artim multa prole aueli suni ita ut in-
vidia el persecutio Egyptiorum conlra Hebraos
peril decennio circiter ante ortum Mosis. 1d,
undo, probalur ex eo quod hee pe
erit sub ortnm Marie, :armh Mosis, quie
de dicta est Ma i
t Hebriel ; Mar
nior Mose, Nam ilta Mosen infantem expositum M
it vit, el curavit ali et edu .n., ut }hll\])llhl
_.1‘ . Erat ergo tunr § i
Vide hic quam ¢
jilm‘;"‘\"\ &

rm “,
Hictln &
yulite - orty f:

epat 0]111\10 ﬁh‘-l&
fame

0, eoemio- it g
L (ut Pindams ﬁp“
\-[Il.lw somno
ia pulyeri, ma-

DE CEPE-
orabat

merito compen-
t, nec gratus
aplatis,

i@ regl

qui principi cuidam vicino per mu
timus, et in summis fuerat deliciis : p

levi de causa omni ejus g
1 philosopl

rUrsUm, quantim
um el gratiam Dei.
a magna et multa
i, et parum re-
ari 5 sin’ prin r offendas,
vidi, quod manet alla ments repostum, quod-
que. severe vindicalur : obsequ
pxr\':} Deo 11“1"!1 d‘.h
przmiis ab eo re-
in eum, efiam ;.’ra.ves,
,ut ipse protinus omnis.
injurige Ulunnculm » prnamque uliro condongt.
Hoc est quod ait Comicus :

Jure ergo exclamat 5. Bernardus, epist, 407 : «@
seeulum nequam, quod solos tnos sic soles beare
amicos, ul De: facias inimicos | lnvenit Aman gra-

g ae
Lu!w “Ebm
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tiam apud regem Assucrum ; heee illi gratia cru-
cem peperif : invenit graliam apud Absalonem
Achitophel ; hee illi suspendium attulit, »

purDeis  Quieres seeundo, eur fam dura et diutina ser-
Wm‘uii wilule permisit Deus Hebiweos opprimi in Kgyplo?
i fiespondet Rupe I'l’L‘JIl\’P ens in illud astulum
compactos esse, i quod featrem Jccc.phl'm pre-
miserant ; sed illnd pal , on atl
porum fuit peceatum. Respondeo e
quiz nonnulli eorum imbib;
et idololatriam Egyplisrim ; Hebraos enim co-
Juisse Apin et idela in Egyplo, docet
eap, xxur, vers. 7; illudg
cent S. Hieronymus et Theodoretus, Hine
posl vitulum, qua
flarunt :
lolatriam ve | mual, Itz Aben Ezra. I‘m
a peccal l: Secundo, hac
excitare Deus,
alque in

ot
allizi
Hphro-
. 2

B prima,
05 moFes

ilute quasi
ut-aversarentur /
Chanaan, eisa
g, ut hae serviinl
justus titulus spoliandi &£ \]Jl\.'\l‘l itaue
tandi. Quarto, ut per eamdem <]‘1|clu" oceasio
i nlmuh pm‘tcl fa, put

1£5_r,'phoé, ac d. ntiam curamque palernam

erga suos Hebreeos. Ouinto, ut per eam Hebreos

purgaret, perficerat el illustraret; qnu enim ma-

gis opprimeba

ut hoe quasi felle

breeis ad illas anhel

ut egressi punguam in

rent; quam enim Hel

rint, et repatere opta

et cap. x1v, vers. 3.

NE FORTE MULTIPLICETUR, ET, 81 INGRUERIT CONTRA

NOS BELLUM, ADDATUR INIMICIS NOSTRIS, EXPUGNA-
Trescan- JISQUE NOBIS EGREDIATUR DE TERRA. — Nola hic
# qua tres causas moventes Egyptios ad oppressionem
st #. Hebrorum , seilicet metum , invidiam ef o
gaptios, Primo, metum, ne ingruente bello se jung
'{ﬂ" hostibus Egyptiorum, jisque victis et spoliatis
ﬁd;& exirent in terram sibi a Deo promissam, puta
l’n‘::i l,h:m;:mn. Hoc enim quasi Abrahe et sibia Deo

promissum jactabant Eabirg ldquLIL' eos lime-
Baomnda. haul Kgyplil. Sseundy, invidiam, gu

sé ab exteris Hebreis sohole numerosa, pulch

Tobusta , solerli, aliisque a

llllsmslluctael preestanti superari, Tertio, odium

eonceptum ex diversitate religionis, indolis et

moruwm : Egyplii enim suum Apin sive bovem,

aliaque animalia, Hebrei unum Deum verum

solebant : hinc boves et oves sacrificabant et co-

medebant Hebrei, quod abominabantur Lgyptii.

fa Josephus, qui quarlam odii causam addit,

hane seilicet, quod vates quidam Egyptiis pree-

dixerat, brevi nasciturum quemdam ex Hebreis,

qui, si adolesceet, imperium Zgypliorum ever-

EXODUM, cap, 1. a3

teret, res antem Hebraeornm mire augeret et pro-
speraret : hic fuit Moses.
11, PREPOSUIT EIS ITAQUE MAGISTROS OPERUM. — Vers. Ii.

Hebraice, magistros D'01 missim, id est tributo-

rum, non pecunie, sed lalerum, ut seilicet quis-

que suum in dies pensum operis persolverel,

Recte ergo noster Interpres \emt ma;aazms ope-

TUm 3 undt‘c» beptuv-ulm

ad enervandas vires llcl')rrwmm, algue exiermi-
nandam exhauriendamgue labore nimio eorum
generandi, seque propagandi facultatem : seili-
cet uf pressos angustiis, vivere dum tedel, volup-
tatis conjugalis non libeat (1), En quam ipse fi-
delium hostis Pharao el deemon seit verum esse
illud:

0tia-si tollas, periere Copidinis srcus.

Quam vere juvenis ille apud 8, Hierenymum, epi- Laliors
slola ad R.:smtrm. libidine tentains, falku T B
s et fornicationis i i
o Abhate ad tentatio
satus, dixit : « Vivere non licet,
Audi Philonem, lib. I De T
hanc Bebreorum servilulem describentem: ¢ Rex
t, cogebat ad opera servilia homines ; non so-
lum ingenuos, sed hospiles. Sacundo, imperab:
eis graviora quam ferre possent, alios super &
labores Nu‘lu! . Tertio, si quis labori ob infir-
e subir ahﬂret qu:ul is noxa judicaba-
s precerat immitissimus et
que, quos proinde ex
to, ex nimio labore et #stn,
i

yplii, ait Philo,
sebinm , lib. 1X
di-
e indui, uf ita risui et
ek, 1Jeaq;1e regem
illum a Deo 0 es~o, et et*ph:mtmco morbo
cruoeialum interiisse
Operu. — Quaenam hee opera Hebraeds impo- goatnor
gita ab Eoypliis ? Primium opus fuit ‘[‘“
formare lutum in hh.m, patet vers. 44, Ssoun- Hehm,,
e, xdificare nrbes Phithom et Ramesses, ul hic
itur, Tr_\f-\lul Nium in multas fossas didu-
singulorum agros ef prata,
e aggeribus ¢ la Josephus, qui
to, pyramidum insaugs substructiones ri-
buil Hebreis. Denique vers. 14, ail Scriptura cos
e in omni famulatu in operibus terre.
Moraliter, 8. Bernardus in Sent.: « Magisio, ait,
operum Pharaonis fres sunt ; feelidus ardor @s-

rum.

1ZOTE,

(1) Existimabant quoque AEgyptii, apposite monznte
Grotio, 2 hac arte populum olianiem a rerum movi-
rom comsiliis aversurcs. Cf. Aristotelem, Polir, v, M.
Pari de causa Tarquinius plebem Romasam in fosss
cloacasque exbanriendas demersit,




m——— 3 =

e e

2 COMMENTARIA IN

tuantis luxuriz, anxins furor smvientis avarilie,
noxius appetitns inanis gloriz. »
/EDIFICAVERURTQUE URBES TABERNACULORTOL,
Sic <t Aquilam vertisse auctor est Procopius ;
Chaldens vertit, wrbes thesaurorum , ut II\)!_)J'wum
{20 sachan, unde N300 miskenot, idem f.l! ql\l(h'.l
Latinum censere, et census, per metathesin, Sep-
tuaginta verlunt dgaphs, id est, urbes mu-
nitas; Oleaster, wrbes conclusas, vel url ad -
cludendum , seilicet arma, vel quid alind. He-
breeum misksnot proprie significa ia, ipo-
thecas, repositoria, uti vertit \"_lt'fa!_xlus et i_l]m
Uskesta- [rant ergo hie urbes quasi granaria ( unde Nos-
l‘i”"“" fer verlit tabernacula) rogni, in q Tecon=
::T;f debantur publica frumenta, ole eto.:
gamrie hpe enim erant opes et rum ;
i ideoque hee urbes erant m 5 uti
vertunt Septuaginta et alii.
Tharao-  Prgmaost,— Nota: Omn
1:;:',““’ tur Pharaones, sicut omne
Prim: voeantur Cmsares, (Quimres :
seafen ptant Pharaones dici a Pharo, insula
s;.,:';l,, cundo, alii : Pls-'ax-ao,mlqninm, hebr. idem
liber, nudatus, expeditus (a rad. 373 para, id est
nudavit, expedivit], iu-tc:-iwlte, videtur dictum Lz-J.-_
tinum Baro; reges ergo dicti sunt l'h:u‘umh.:-' quasi
Barones, id est, liberi prineipes et dominantes,
Vernm Pharao plinm est nomen, non He-
braum. Tertio, alil reges ‘\-ph. dictos Im‘l 11_
Pharaones, a primo eorum rege Pharaone, s ‘l:
postea fidem dieti sunt Ptolemei a primo Plole-
meo, filio Lagi, cui Alexander Magnus ptur
attribuit. Verum quia de primo rege, gui proprio
nomine Pharao sit dictus, nusquaim legimus; l_un?,
Quata  quarto, verius videtur Pharao nomen esse.
E;aﬁ?:; tafis, uti apud nos est nomen Aungustus. Ita
Esyp- bius in Chronico, et Josephus, qui disertt
tmm &% ik, VI Astig. cap. ¥1, quod Pharao /B ;
?:“-;.' regem significel : aPharao ergo, inquit Josep!
eans - honoris et pringipatus est nomen, quo ve
et omnes reges Ezyphi, a Minzo illo qui Memp!
" condidit, quique multis aonis Abrahamum |
cessil, nsque ad Salomonis tempora,
st Salomo

reges AEgypli vo
Romani Im

Tertia.

nse=

docet

Pharaonem, nemo 2
hoe nomine est vocatus. » Haclenusd
in hoc ultimo suo dicto hallucinatu ]
ex libris Regum;, Ezechiele et Jeremia, pe
monis. tempora Pharaonem Nechao extiti

caplivitatem Babylonicam.

Parrnon £ RaMesses, — Erant hae urbes in regni

limitibus. Nam de Ramesse egressi narrantur i
brei in Socoth cap. 3, 37.

est a Romess s |
eolendam dedit Pharao Gen. xuyir, 1. !ta S H
ronymus (vel quisquis est auctor :nam in S
citatur ipse S. Hieronymus) in Locis Heirraic

m Del
r milla
m ampling

@i molestia tim corpus, quam anima opprimebatur,

e, qui
occidit Josiam, et Pharaonem Ephree, aliosgue l
reges /Egypli passim vocari Pharaones usque ad [sraelite om

terra in Gessen, quam Hebrais in-

NXODUM, cap. 1
dicta.est Ramesses:: ut Gen, xLin, 1l N
fur Ramesse per prolepsin terra, quie poste i

e urbe dicta est Ramesses & hanc Abulensis et
alii postmodum urbem Heroum dfotam volunt

Tams
g3 Tha

Unde Ge: 28 et ubi Joseph d
tur oceurrisse patri Jacobo in Gessen, sive Ra

agum Arsenoita- s
1, tob Mong-
m, iidem

Eamdem- dei
mm, ac deniq
chorum

censent : quan homius hee omnia dis-

tinguat, tresque ponat diversas, seilicet
Ram , Thebas et F
Targum Hierosolymitanum pm'[’-
messes , vertit et Pely
Judeos in hist
ut ipsa in proverbiur
i «Iste est Phithom et Rames
Sepluaginta Hebraos edificasse Helio-
Suspectum id est 5. Hieronymo in Locis
icis, eo quod Heliopolis jam ante fuerit ex-
t patet Gen. XL1, 43. Sed responderi po-
ssa Heliopolin : aut, si eadem
u aliquo fuisse eversam, et ab Hebrais
ificatam , aut ita adauctam, ul nova videre-
ivitas 1).
ice, Phithom hebr, idem est quod os Tragsls
. Ramesse est commaotip 868
vel conenleatio fine®, Hee mdificare jubet Pharao;
id est demon , ut peecator in morte audiat cum
Lucifero illud Tsaie xiv, 11 : S te 51-:1‘r|c_u.|r
tinea, ef operimentum tuum érunt vermes.» \'Jlllle
Origenem et Ruperfum. Unde eb S, Bernardus in
i « Triforme, ait, est impiorum refugiums
deceptricis documentum fallacie, que est Phi-
thom; sweulari imentum potentie, que est
Hame i justitiee, qum est
ari jubet Pharao. »
{1 EOS, TANTO NMAGIS Vet
,lib. XVilie
sed divina

Sente

42. QUANTOQUE OPPRI
MULTIPLICABANTUR,—DN
. Dég; vi, hoe non
virtule
ore desiceata, arctata ef suppressa,
is, humidum , spiritumeue vitalem
CF uibat : itaque ¢quo majo

eo ad generandum erat ineptior, Fidem suam
Abrahie datam 1 ic Deus, etiamsi immutan~
dus ordo, ut inak
tiss i firmissimam spem
collocare diseant. Rursum vide

sam ab ea onam Herodotas,
Tib. 11, cap. cLy! urbem, id est Egyp-
tiace Ara h il ab Arabico tum Sitam,
juxta t fossa ¢ Nilo in id marey

er , VEyypie S0U8
mine Ransis, s

(1) Phithom non &

cujus vi {
exstat Cahiram inter et Alexan

;
gette, ul vult Abulensis, ab hacurbe Ramesse tola  ibid. p. 248,

wirtns:

bailaalis
tem. qui e
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qorscit, Die quam ereceal adversie agitata virtus, quein

adani® prosperis languel et marcesait. Td clarius s

3B oant Hebreen, quie pro multiplicabantur habant

¥t diphirofs, id ost erumpebont. Perinde enim ac

agua, sive fAuvius, quo magis arctatur et coneli-

ditur, co maj

obieesque perf

Istael, pressiab .

fabantur el erumpebant.
Moraliter disce hie, servitutem piis et fidelibus

srumpit = ita et hic filii
» majore vi et copia elue-

Barvs

Buasesl non nocere, sed pro
iitber.

serviunt, eique ¢ ; tsto sinl servi, liberos
dicebat, « Bonos servos esse
aulem Iibe
e; » et Sophocle
pus servum sit, mens tamen libera
nes in seryum venditus, rogatus quid
pondit : « Novi hominibus liberis imperare. » At
ille enm manumisit, filiosque ei tra cipe,
ait, liberos meos quibus s est AL
Gelli 1ib. Il; unde Sencea epist. 28 : « Qui
tutem , ait, conte rit, in qualibet turba
m liber est. » Terentius servus fuit, et
genio, et commedias serip-
stylo, quo et libertatem, et inter
s teruit locum. Platoin servitutem
hilosophus, major emente
Fortuna qualibet major est animus, et in
eorpore libera mens habitat. Guria servi
spuit, at non 4
Ciceronis s 3 s artibus libertatem
adeplus, eleganiem de patroni joeis librum poste-
ris reliquit. Inter fideles, nobilis rapion ere-
mita; qui parvo pretio se vendidi servis fac-
105 sua virtute et sapientia dominum suum con-
werleret, alque a peceati servitute absolutum ad
weram traduceret libertatem. Nobilior fuit. 8, Pau-
linus, Nola piscopus, qui pro filio vidu® in
servum se irad is, suaque virtnle et
prophetia a rege cf
impetravit. Malchu:
Hieronymus, servus {uit, cujus in conjugio castit
a, et in libertatem asserta fuit :
m Malchom in fuga insequentem
que Malchus liber effugit. Denigue Ca-
fonis {54 ea vox, quem celebrat Gicero : « Solus
sapiens liber est. »

13. OpERANTQUE FIL10S [SRAEL E6vPTiL — (uasi
diceret : Hine, vel ideireo oderant, quia videlicet
€05 cernebant adeo crescere; hebr. est WIpY ja-
kutsu, id est compungebantur (inde enim kos sig-
nificat spinam, eo quod pungat), seilicet dolore,
invidia, angore, tristitia, fastidio ot odio; et, ut
Chaldsus, tribulabantur et angebantur propler
filios Israel. Hinc patel Egyptios invidisse He-
brazorum incremento ¢t prosperitali; odi myue
eorum non fantum ex meto, sed el ex invidia or-
fom habuisse, 1d diserte docet Josephus, et Dayid
Psalm, civ, vors. 24, 95,

ET AFFLIGEBANT ILLUDENTES 15, — Hebr, 2st, ef

| <}

0s mullis cupi-

Tiro

servire fecerunt fitios Isrnel tn duritia, wel, sevitin,
hoe est, tyrannice eos quasi mancipia tractarant
et exercuerant : nam summa tyrannis ef sevitia
esty vi quem, opprimis illadera; recte ergo verlit
Noster, ilhudentes eis.
14. ONNIQUE FAMULATU, QUO [N TERRE OPERIBUS Vers, &
PRENEBANTUR, — Hebr. est, in omni opere agri, id
est in omni opererustico, eral servifus eorwm dura
et s@va, inclomens et tyrannica. Hine videtur quod
Pharao Hebr: er tolam Egyptam distribuerit,
uf in a; et villis passim quasi rusticl et servi
facerent omnia opera rusliea, eaque gravissima eis
imponeret, ac cogeret eos quasi asinos laborare.
15. DixiT AUTEM REX ODSTETRICIEUS HERREORUM. Vers. (K
— Heee est secunda tyrannis ef tyranniea eallidi-
tas, priore servitnte, labore et oppressiane major,
qua Pharao conatur sobolem gentis frebrem ex-
tinguere, idque obstetricam opera, quarum arta
solet s vita servari, ait Origenes hic, fom. 2.
etrices Hebraas fnisse opinantur Hebreei, Obstit
s lib. Gontra Mendac., cap. xv (1). 'rfr;nrﬂ“;
ctur eas fuisse Egzyptins. Ita Jo- yau e
torinus, Abulensis, Oleasteret alii, gipia:
Neque enim Hebreds in suam sevire gentem tam
facile perenaderi posse, eredidisset tyrannus, Rur-
sum ipsemet saf i nt se Egypli
isse puerperis, foisseque
aNon sunt Hebres plice mnlieres : prins-
quam veniamus ad eas (Hebrieas seilicet), pariuntss
hine Iandabilior fuit earum pietas.
UxA YOCABATUR SEPHORA, ALTERA PHUA. — He
dug celebriores erant, et quasi principes aliaram,
per quas Pharao reliquis hoe suum mandatom
significari earavit. Tradunt Judwi, et ex iis Lyra- Fabolan
nus, has duas fuisse Jochabed, ejusque fliam ;‘“ 4
Mariam, scilicet sororem Mosis; ideoque Deum i
eedificasse eis duas domos, seilicet sacerdotalem oisfuiss
ot regiam : deJochabed enim nafi sunt sacerdotes, &
pufa Moses et AZron; de Maria vero nali stunt re- s,
ges, quia Maria nupsit Caleb principi domus Ju-
da, in qua foit sceptrum et familia regia. Verom
ha: sunt fabule et commenta Judworom : nam,
ut alia taceam, Maria tum erat tantum puellula
sex vel septem annorum ad summum ; qui ergo
poterat esse obstetrix?
16. ET PARTUS TRMPUS ADVENERIT, — Hebr, gsf, Vers 18
ctm videritis super C3%2N obnaim. Obnaim vel st
sella parfurientis, uti communiter explicant He-
brei; vel polius, quia est duale, et ®rad, 133
bana, id est edificare, descendit, significat duns
ventris cardines, in quibns primo formatur em-
bryo, sicut formatur vas testacenm in rota figuli,
quz inde v 3'23K ophnatn, Sp-
cun i asi 03 in lucem egreditur ¢t
prodi infans : venter enim est quasi wdificium,
vel domus embryonis.: Sensus autem est: com in-

(1) Nomina enim earum sunt hebraica, et vers. 17
dicontur Deum timuisse, Accedit, quod mee wirl,
mulieres gentis Egyptiz ita familiariter cnm ali
versabautur, ut £2 eorwm causa pollugrint.
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fantem videritis super obnmim, id
uieri, hoe est, oum. mhn[.'u mut\

queands obstetricabitis H it ol parien-
dum 3 et elare Vatablus , cum vit €68 in parfu
filiwm parturire. Bine pe trices jussas
esse pocidere masculos Hebreorum non post par-
tum, sed in ipso partit : occulte e ll'm;h‘-u,
comprimendo, strangulan
celarent, quasi ipse mortuo: \‘Gl mo:

ssent, callido sane consilio, ne matres mquh-n
persenlisperent, et cavere possent, lta Abulensis
et Lipomanus.

Porro certum est, anl
nfans, s& Xum in ¢o discer

n perfecte prot
cum ef mull
e doceant

infans, duia ea pass cali
31 ginitatem hepatis, ¢
lib, V, aphorisim

En quibus gradibus cr
luit primo, conceptum labore et oppressione pa-
rentum impedire; secundo, partom elidere cona-
{ur; tertio, vers, 22, prolem jam natam submer-
gere molifar,

Troplo-  Ita tropologics demon, jlrzmo heroieum opus,

= po fiat, divertere solet; spzundo, si hoo
sit, illud cum fit yit .11“ tertio
valeat, ipsum postquam factum est int
satagit,

S1 MASCULUS PUERIT, INTEKFICITE EVM. — Facile
et secreto id facere potes Nam, ut ait
Aristoteles lib, VII Histor. 4
sletrices perite re nmf :mr_- m uterom pueri
sm:l;.fmn'-:m : :1120 fi

1 pos-
hoe

e

||uum L‘t d
et cnnlra ea qu-b

Qugeres : Cur Pharao]
rum, femin
oot __‘ quia a maribus sibi
femiras ‘5@ jungerant hostib
- minzH -bmnrulu
Prima 15 ergo abuti vole
musa.  bat eas servari in |rn.ll lum
ot peseque famulas 4
Quarta, - pristabant in la
alhlnh ideoque per
dole & % in lucrum inte
buit elimati loci. Andi enn ,pml ¥ \1|
ginum, Jib. XVIIT, cap. xvim: « Ir
cita illm} obwrrah:r ex variis cceli

lempelahona Qu a;-rumm.ln in ('1- clie tractu
in adipiscendis diseiplinis videri apliores multo,

car, 1,

quam alicubi homi ‘hrenicem ver-
amt Egy i mive eredi

l‘n-‘llm prochi
t )Il:[»rln'm[\'

t, ad timidil:

wam. |

Quista,
columneg
n fami-
liam et gentem suam mulliplicat, propagat etro-
borat, |
arnis, mares Traple

o i Hite i
e [Id.: sail

ropologice, femin sunt o
sunt opera tm"uh et sp:

solusque
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